RIFLE SPACER - NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER

Traditional, Jet Black; Easy-To-Grind

Traditional, black, hard rubber buttstock spacers add length to any rifle or
shotgun stock. Grinds beautifully and takes a nice polish without a lot of hard
work.

Attributes

Name: NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER
Manufacturer: NECG

Product no.: 661100012

Mfr. No.: 12MM

Finish: Black

Material: Rubber

Size: 5-3/4 in.

Delivery weight: 0.091kg
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE SPACER NECG 1/2"
SPACER BLACK RUBBER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Lange deines Gewehr oder SchrotflintenSchafts sicher und effektiv zu verlangern.
Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um die ordnungsgemafe Verwendung sicherzustellen und mogliche
Gefahren zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer wie vorgesehen.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Spacer mit deinem spezifischen Gewehr oder Schrotflintenmodell kompatibel ist.
Uberschreite nicht die empfohlene Dicke, wenn du Spacer an deiner Feuerwaffe anbringst.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Rissen, Splittungen oder anderen Schaden aufweist.
Trage Schutzbrille, wenn du den Spacer installierst oder anpasst, um Verletzungen zu vermeiden.
Versuche nicht, den Spacer auf irgendeine Weise zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Mal3band und Schutzbrille.
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

Miss die gewiinschte Lange, die zum Schaft hinzugefugt werden soll, mit dem Maf3band.

Waéhle die geeignete Dicke des Spacers (erhdltlich in 6 mm, 8 mm, 12 mm und 24 mm).

Richte den Spacer mit dem Schaft des Gewehrs oder der Schrotflinte aus.

Sichere den Spacer mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass er fest
angezogen ist.

® Uberpriife die Stabilitat und stelle sicher, dass keine Liicken zwischen dem Spacer und dem Schaft
vorhanden sind.

3. Verwendung

® Teste nach der Installation die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie mit dem neuen Spacer korrekt
funktioniert.

® Uberpriife regelmaRig den Spacer auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung, insbesondere nach
intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Spacer verantwortungsvoll gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Spacer nicht im regularen Hausmill, wenn er beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstitzung kontaktiere bitte deinen 6rtlichen Héndler oder
Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fir
uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for RIFLE SPACER NECG
1/2" SPACER BLACK RUBBER

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. This product is designed to
enhance the length of your rifle or shotgun stock safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper usage and to minimize any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended.

Keep the product out of reach of children.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Follow all instructions for installation and usage to avoid injuries.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the spacer is compatible with your specific rifle or shotgun model.

Do not exceed the recommended thickness when adding spacers to your firearm.
Avoid using the product if it shows signs of cracking, splitting, or other damage.
Use protective eyewear when installing or adjusting the spacer to prevent injury.
Do not attempt to modify the spacer in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools: screwdriver, measuring tape, and protective eyewear.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Measure the desired length to be added to the stock using the measuring tape.

Select the appropriate thickness of the spacer (available in 6mm, 8mm, 12mm, and 24mm).
Align the spacer with the stock of the rifle or shotgun.

Secure the spacer using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.

Check for stability and make sure there are no gaps between the spacer and the stock.

3. Usage

® After installation, test the firearm to ensure that it operates correctly with the new spacer.
® Regularly check the spacer for any signs of wear or loosening, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the spacer responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the spacer in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact your local distributor or retailer. Ensure you
have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIFLE
SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. Este producto esta disefiado para
aumentar la longitud de la culata de tu rifle 0 escopeta de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencidn para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier posible riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto segun lo previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Sigue todas las instrucciones para la instalacion y el uso para evitar lesiones.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el espaciador sea compatible con el modelo especifico de tu rifle o escopeta.
No excedas el grosor recomendado al afladir espaciadores a tu arma de fuego.

Evita usar el producto si muestra signos de agrietamiento, separacion u otro dafio.

Usa gafas de proteccion al instalar o ajustar el espaciador para prevenir lesiones.

No intentes modificar el espaciador de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Reune las herramientas necesarias: destornillador, cinta métrica y gafas de proteccion.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Pasos de Instalacion

Mide la longitud deseada que se afadira a la culata utilizando la cinta métrica.

Selecciona el grosor adecuado del espaciador (disponible en 6mm, 8mm, 12mm y 24mm).

Alinea el espaciador con la culata del rifle o escopeta.

Asegura el espaciador utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica la estabilidad y asegurate de que no haya espacios entre el espaciador y la culata.

3. Uso

® Después de la instalacién, prueba el arma de fuego para asegurarte de que funcione correctamente
con el nuevo espaciador.

® Revisa regularmente el espaciador en busca de signos de desgaste o aflojamiento, especialmente
después de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el espaciador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el espaciador en la basura doméstica regular si esta dafiado o ya no es utilizable.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, contacta a tu distribuidor o minorista local.
Asegurate de tener los detalles del producto listos para obtener asistencia.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour RIFLE SPACER NECG 1/2"
SPACER BLACK RUBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. Ce produit est congu pour augmenter
la longueur de la crosse de votre fusil ou de votre fusil de chasse de maniere sire et efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques potentiels.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit comme prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les blessures.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'entretoise est compatible avec le modele spécifique de votre fusil ou fusil de chasse.
Ne dépassez pas I'épaisseur recommandée lors de I'ajout d'entretoises a votre arme a feu.

Evitez d'utiliser le produit s'il présente des signes de fissures, de déchirures ou d'autres dommages.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'ajustement de I'entretoise pour prévenir les
blessures.

* N'essayez pas de modifier I'entretoise de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, métre ruban et lunettes de protection.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation

Mesurez la longueur désirée a ajouter a la crosse a l'aide du métre ruban.

Sélectionnez I'épaisseur appropriée de I'entretoise (disponible en 6 mm, 8 mm, 12 mm et 24 mm).
Alignez I'entretoise avec la crosse du fusil ou du fusil de chasse.

Fixez I'entretoise a I'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée.

Vérifiez la stabilité et assurezvous qu'il n'y a pas de jeu entre l'entretoise et la crosse.

3. Utilisation

® Aprés linstallation, testez I'arme a feu pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avec la
nouvelle entretoise.

* Vérifiez régulierement I'entretoise pour tout signe d'usure ou de desserrage, surtout aprés une
utilisation intensive.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez de I'entretoise de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas l'entretoise dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou n'est plus utilisable.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez contacter votre distributeur ou détaillant
local. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour obtenir de l'aide.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE SPACER
NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. Questo prodotto & progettato per
aumentare la lunghezza del calcio del tuo fucile o carabina in modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere
attentamente questa guida di istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo eventuali
rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto come previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Seguire tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso per evitare infortuni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Rimanere informati sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il distanziatore sia compatibile con il modello specifico del proprio fucile o carabina.

Non superare lo spessore raccomandato quando si aggiungono distanziatori all'arma.

Evitare di utilizzare il prodotto se presenta segni di crepe, rotture o altri danni.

Utilizzare occhiali protettivi durante l'installazione o la regolazione del distanziatore per prevenire infortuni.
Non tentare di modificare il distanziatore in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogliere gli strumenti necessari: cacciavite, metro e occhiali protettivi.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per I'Installazione

Misurare la lunghezza desiderata da aggiungere al calcio utilizzando il metro.

Selezionare lo spessore appropriato del distanziatore (disponibile in 6mm, 8mm, 12mm e 24mm).
Allineare il distanziatore con il calcio del fucile o della carabina.

Fissare il distanziatore utilizzando le viti fornite, assicurandosi che sia ben serrato.

Controllare la stabilita e assicurarsi che non ci siano spazi tra il distanziatore e il calcio.

3. Uso
Dopo linstallazione, testare I'arma per garantire che funzioni correttamente con il nuovo distanziatore.

® Controllare regolarmente il distanziatore per eventuali segni di usura o allentamento, specialmente
dopo un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il distanziatore in modo responsabile in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il distanziatore nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o non piu utilizzabile.
® Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, si prega di contattare il proprio distributore o
rivenditore locale. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere assistenza.



Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla RIFLE SPACER NECG
1/2" SPACER BLACK RUBBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia dtugosci kolby Twojego karabinu lub strzelby w spos6b bezpieczny i efektywny. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
zminimalizowaé potencjalne zagrozenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczgcymi instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ urazow.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze dystans jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem karabinu lub strzelby.
Nie przekraczaj zalecanej grubosci podczas dodawania dystanséw do swojego urzadzenia.
Unikaj uzywania produktu, jesli wykazuje oznaki peknie¢, rozdzielenia lub innych uszkodzen.
Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub regulacji dystansu, aby zapobiec urazom.
Nie prébuj modyfikowac dystansu w jakikolwiek sposob.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz niezbedne narzedzia: wkretak, miare i okulary ochronne.
® Upewnij sie, ze Twadj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji

® Zmierz pozadana dtugosc, ktérg chcesz dodaé do kolby, uzywajgc miary.

* Wybierz odpowiednig grubos¢ dystansu (dostepne w 6 mm, 8 mm, 12 mm i 24 mm).

® Wyreguluj dystans z kolbg karabinu lub strzelby.

® Zabezpiecz dystans za pomocg dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.
® Sprawdz stabilnos¢ i upewnij sie, ze nie ma szczelin miedzy dystansem a kolba.

3. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu przetestuj bron, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo z nowym dystansem.

® Regularnie sprawdzaj dystans pod kgtem oznak zuzycia lub poluzowania, szczegdlnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj dystans odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj dystansu w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub sprzedawca. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty produktu, aby uzyskac¢ pomoc.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwazniejszymi priorytetami.



Turvaohjeet RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER
BLACK RUBBER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu
lisadmaan kivaarin tai haulikon peralevyn pituutta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAmé turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi oikean kéytdn ja minimoidaksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia asennus ja kayttdohjeita vammojen valttamiseksi.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd vélikappale on yhteensopiva tietyn kivaarin tai haulikon mallin kanssa.
Ala ylita suositeltua paksuutta lisatessasi valikappaleita aseeseesi.

Valta tuotteen kayttda, jos siind on halkeamia, murtumia tai muita vaurioita.

Kayta suojalaseja asentaessasi tai saatdessasi valikappaletta vammojen estamiseksi.
Ala yrita muokata vélikappaletta millaan tavalla.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Kerda tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, mittanauha ja suojalasit.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

Mittaa haluttu pituus, joka lisdtdan peralevyyn mittanauhalla.

Valitse sopiva valikappaleen paksuus (saatavana 6mm, 8mm, 12mm ja 24mm).
Aseta valikappale kivaarin tai haulikon peralevyn kanssa.

Kiinnita valikappale mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni.
Tarkista vakaus ja varmista, ettei valikappaleen ja perdlevyn valilla ole rakoja.

3. Kayttd

® Asennuksen jalkeen testaa asetta varmistaaksesi, etta se toimii oikein uuden valikappaleen kanssa.
® Tarkista saanndllisesti védlikappaleen kunto ja kiinnitys erityisesti laajan kaytén jalkeen.

Havitysohjeet
® Havita valikappale vastuullisesti paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita valikappaletta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaén.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Kiitos, ettda huomioit nama turvaohjeet. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE SPACER NECG
1/2" SPACER BLACK RUBBER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. Denna produkt ar utformad for att pa ett
sakert och effektivt satt 6ka langden pa din bossa eller hagelgevar. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla korrekt anvandning och minimera eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Folj alla instruktioner for installation och anvandning for att undvika skador.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att spacern &r kompatibel med din specifika béssa eller hagelgevarsmodell.
Overskrid inte den rekommenderade tjockleken nar du lagger till distanser till ditt vapen.
Anvand inte produkten om den visar tecken pa sprickor, delningar eller annan skada.
Anvand skyddsglaségon vid installation eller justering av spacern for att forhindra skador.
Forsok inte att modifiera spacern pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, méattband och skyddsglaségon.
® Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installationssteg

Mat den 6nskade langden som ska laggas till stocken med maéttbandet.

Vélj den lampliga tjockleken pa spacern (finns i 6 mm, 8 mm, 12 mm och 24 mm).

Justera spacern med stocken pé bdssan eller hagelgevéret.

Fast spacern med de medféljande skruvarna och se till att den ar ordentligt atdragen.
Kontrollera stabiliteten och se till att det inte finns nagra glipor mellan spacern och stocken.

3. Anvéndning
® Efter installationen, testa vapnet for att sdkerstélla att det fungerar korrekt med den nya spacern.

® Kontrollera regelbundet spacern for tecken pa slitage eller l6sgérande, sarskilt efter omfattande
anvandning.

Avfallsinstruktioner
* Bli av med spacern pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte spacern i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller inte langre anvandbar.
* Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktstdd, vanligen kontakta din lokala distributor eller aterforsaljare.
Se till att du har produktens detaljer redo for hjalp.



Tack for att du uppmarksammat dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar var hogsta
prioritet.



Pokyny k bezpec€nosti pro RIFLE SPACER NECG 1/2"
SPACER BLACK RUBBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE SPACER NECG 1/2" SPACER BLACK RUBBER. Tento produkt je navrzen tak,
aby bezpecné a efektivné zvysil délku pazby vaSi pusky nebo brokovnice. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte
tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili sprdvné pouzivani a minimalizovali jakakoliv potencialni rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt podle jeho urceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a pouzivani, abyste se vyhnuli zranénim.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym araddm.

ZUlstarnite informovani o stahovani produktll prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby byl spacer kompatibilni s vasSim konkrétnim modelem pusSky nebo brokovnice.
Neprekracujte doporucenou tloustku pfi pfidavani spacer( k vasi zbrani.

Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud vykazuje zndmky praskéani, Stépeni nebo jiného poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci nebo Upravé spaceru, abyste predesli zranéni.
NepokouSejte se spacer jakkoli upravovat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shromézdéte potfebné néstroje: Sroubovak, meéfici pasmo a ochranné bryle.
® Zaijistéte, aby byla vaSe zbran vybita a sméfovala bezpecné.

2. Kroky instalace

Zmerte pozadovanou délku, kterou chcete pfidat k pazbé, pomoci méficiho pasma.
Vyberte vhodnou tloustku spaceru (k dispozici v 6mm, 8mm, 12mm a 24mm).
Zarovnejte spacer s pazbou pusky nebo brokovnice.

Upevnéte spacer pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze je pevné utazeny.
Zkontrolujte stabilitu a ujistéte se, Ze mezi spacerem a pazbou nejsou zadné mezery.

3. Pouzivani

® Po instalaci otestujte zbran, abyste zajistili, Ze spravné funguje s novym spacerem.
® Pravidelné kontrolujte spacer na jakékoli znamky opotfebeni nebo uvolnéni, zejména po intenzivnim
pouZivani.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte spacer odpovédneé v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepohazujte spacer do béZzného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny.
® ZvaZte moZnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory produktu kontaktujte svého mistniho distributora nebo
prodejce. Ujistéte se, Zze mate prfipraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



